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Im Sowjetgefingnis. Der erste Ge-
fangene: «Ich wurde eingesperrt,
weil ich zu spit zur Arbeit kam.»
Der zweite: «Ich wurde eingesperrt,
weil ich zu frith gekommen bin.
Damit hitte ich bewiesen, daf ich
ein kapitalistischer Spion bin.»
Der dritte: «Ich wurde eingesperrt,
weil ich piinktlich gekommen bin.
Ich miisse eine Uhr aus einem ka-
pitalistischen Land haben.»

*

Nach dem ersten Weltkrieg wur-
den die Stunden fiir die Sitzungen
der vier Grofimichte festgesetzt.
Der amerikanische Delegierte bat,
abends nicht linger als bis sechs
Uhr zu beraten, weil der Arzt ihm
verordnet hatte, sich vor dem
Abendessen auszuruhen. Der italie-
nische Delegierte schlug vor, die
Sitzungen nicht vor drei Uhr be-
ginnen zu lassen, weil er nach dem
Mittagessen ruhen miisse. Der eng-
lische Delegierte schwieg. Da ent-
schied- Clemenceau, der den Vor-
sitz’ fihrte:

«Die Sitzungen beginnen um drei
und enden um sechs Uhr. So kann
der amerikanische Delegierte nach
der Sitzung schlafen, der italieni-
sche vor der Sitzung und der eng-
lische Delegierte wihrend der Sit-

ng.»
*

Der Personalchef erkundigt sich
veim Direktor eines Unternehmens:
«Wie lang hat Mifl Smith bei Thnen
gearbeitet?»

«Etwa vier Stunden.»

«Aber sie sagt doch, daf sie jahre-
lang bei Thnen gewesen ist!»

«Ja, sie war drei Jahre bei uns,
iber gearbeitet hat sie vier Stun-

len.»
*

Sultan Abd-el-Hamid, beriichtigt
wegen seiner Grausamkeit, lebte in
destandiger Furcht vor Attentaten.
ir schlief nie zwei Nichte hinter-
1nander in demselben Zimmer, und
lie Zeitungen durften niemals eine

gegen
Schmerzen

Nachricht iiber ein Attentat brin-
gen, das auf einen regierenden Fiir-
sten veriibt worden war.

Als nun Alexander II. von Ruf}-
land einem Attentat zum Opfer
fiel, machte der tiirkische Zensor
daraus, der Zar sei eines natiirli-
chen Todes gestorben. Doch er ver-
gaf, den nichsten Satz der Nach-
richt zu streichen, und so schloff
das Telegramm mit den Worten:
In ganz Europa herrscht dariiber
lebhafte Entriistung.

Se

Der englische Abgeordnete Boyle-
Roche schrieb an einen Freund:

«Wie es bei uns aussieht, konnen
Sie sich vorstellen, wenn ich IThnen
sage, dafl ich diesen Brief, die Pi-
stole in der einen, den Degen in
der andern Hand schreibe.»

*

Nach dem Putschversuch von Bou-
logne wurde Louis-Napoléon der
Prozef gemacht; sein Anwalt Ber-
ryer kam leichenblafl und verstort
zu ihm:

«Prinz, Sie sind zu lebensldngli-
chem Gefingnis verurteilt!»
Louis-Napoléon lichelte.

«Wie lang dauert in Frankreich
die Lebensldnglichkeit?»

Womit er leider Recht behielt.
E 3

«Woran arbeiten Sie?» fragt man
einen Mann, der als Schriftsteller
gilt. :

«Ich habe eben einen Hamlet> be-
endet.»

«Merkwiirdig! Haben Sie schon je
von einem gewissen Shakespeare
gehért?»

«Ist das nicht seltsam?» frage der
Schriftsteller. «Das habe ich mich
auch gefragt, als ich einen «Othello,

schrieb.»
*

Der Tramp spricht einen sichtlich
wohlgestellten Mann an und bittet
um eine Kleinigkeit; er mochte sich
einen Kaffee zahlen.
«Sehen Sie sich einmal an», sagt
der Angesprochene. «Ihr Anzug ist
in Fetzen. Sie sind wahrscheinlich
hungrig. Warum raffen Sie sich
nicht auf und arbeiten?»
«Arbeiten?» erwidert der Tramp
verichtlich. «Um einen Lumpen
wie mich am Leben zu erhalten?!»
mitgeteilt von n.o.s.

Wenn es uns zu heif ist,

dann wiirde ein Einwohner von
Aequatorial-Afrika wahrscheinlich
immer noch frieren. Und wenn wir
vor Kilte schlottern, findet der
Eskimo, es sei angenehm warm.
Aber wenn es uns zu kalt scheint,
kénnen wir unsere Stube immer
noch mit einem Orientteppich von
Vidal an der Bahnhofstrafle 31 in
Ziirich sonnig und warm machen.

«... ein wenig beachteter Aspekt der Lebensversicherung ist
der — wenn wir die Summe infolge Ihres frithen Todes vor-
zeitig auszahlen miissen, vergrofiert sich die Zahl jener, die

Thren Hinschied aufrichtig bedauern!»

«... ich trinke, folglich bin ich!»
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